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Wprowadzenie

Drogi Kliencie,
Dzigkujemy za zakup tego wysokiej jakosci produktu ASKO.

Mamy nadziejg, ze spetnia on Twoje oczekiwania. Skandynawski design tagczy w sobie czyste linie,
codzienng funkcjonalnos¢ i wysoka jakosc. To podstawowe cechy charakterystyczne wszystkich
naszych produktéw i powdd, dlaczego cieszg sie one tak duzym uznaniem na catym Swiecie.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia gorgco zachgcamy do zapoznania si¢ z niniejszg instrukcja.
Instrukcja zawiera takze informacjg, w jaki spos6b mozna chroni¢ naturalne srodowisko.

W tresci instrukcji stosowane sg przedstawione ponizej symbole, ktére posiadajg podane
obok nich znaczenia:

‘3 INFORMACJA!

Informacja, porada, wskazowka lub zalecenie

/\ OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie — ogolne niebezpieczenstwo

/N RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

Ostrzezenie — niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym

& GORACA POWIERZCHNIA!

Ostrzezenie - niebezpieczenstwo goracej powierzchni

/\ NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!

Ostrzezenie — niebezpieczenstwo pozaru

Oryginalne instrukcje

Patrz Skrécona instrukcja obstugi na ostatniej stronie.



Srodki ostroznosci

Informacje ogdlne
Prosze zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi i zachowa¢ ja do

przysztego wykorzystania.

Prosze nie uzywacé suszarki bez uprzedniego zapoznania sie
z niniejszg instrukcja.

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi lub nieprawidtowa eksploatacja
suszarki moze doprowadzic¢ do uszkodzenia prania lub urzadzenia
lub do uszkodzenia ciata uzytkownika.

Instrukcje uzytkowania sg dostepne na naszej stronie internetowej
www.asko.com.

Suszarka jest przeznaczona wytgcznie do uzytku domowego.

Przed podtgczeniem suszarki do prgdu prosze doktadnie zapoznaé
sie z instrukcjg obstugi opisujgca suszarke oraz zasady jej
prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania. Instrukcja dotyczy kilku
typow lub modeli urzgdzenia, dlatego tez moga by¢ w niej opisane
ustawienia lub wyposazenie, ktére w danej suszarce jest
niedostepne.

Wszelkie naprawy i podobne czynnosci przeprowadzane na
suszarce nalezy pozostawi¢ fachowcowi. Nieprofesjonalnie

przeprowadzona naprawa moze skutkowac¢ wypadkiem lub

powazng usterka.

Po zainstalowaniu odczekaé co najmniej 2 godziny przed
podtgczeniem suszarki do sieci elektrycznej.

Do zamontowania suszarki na pralce potrzebne sg co najmniej
dwie osoby.

Suszarki nie wolno podtgczaé do instalacji elektrycznej przy pomocy
przedtuzacza.

Nie podtgczac suszarki do gniazdka elektrycznego przeznaczonego
dla golarki elektrycznej lub suszarki do wtoséw.

/\ OSTRZEZENIE!

Dla unikniecia niebezpieczenstwa, wymiany uszkodzonego kabla
zasilajgcego moze dokonaé wytgcznie producent, autoryzowany
serwisant lub inna upowazniona do tego osoba.



Srodki ostroznosci

/\ OSTRZEZENIE!

Urzgdzenie nie moze by¢ sterowane przy uzyciu zewnetrznego
przetacznika, jak np. programatora czasowego, lub podtgczone
do obwodu regularnie wtgczanego i wytgczanego przed zaktad
energetyczny

Po zakonczeniu procesu suszenia wyjaé kabel zasilajgcy
suszarki z gniazdka.

W przypadku suszarki z podtgczeniem 3-fazowym nie nalezy
wyciggac wtyczki z gniazdka.

Podczas serwisowania i wymiany czesci urzadzenie musi by¢
odtgczone od zZrodta zasilania. Usunigcie wtyczki musi umozliwiac
operatorowi sprawdzenie z kazdego miejsca, do ktérego ma dostep,
czy wtyczka nie znajduje sie w gniazdku.

W przypadku nieprawidtowego podtgczenia urzgdzenia, jego
niewtasciwej eksploatacji lub serwisowania go przez
nieupowazniong osobe, uzytkownik ponosi koszty uszkodzen.

Powietrze wokot suszarki nie powinno zawiera¢ czgsteczek kurzu.
Powietrze w pomieszczeniu, gdzie zainstalowana jest suszarka,
powinno posiadac¢ dobrg wentylacje, aby zapobiec cofnieciu sie
gazow pochodzgcych z urzadzen gazowych o otwartym ogniu (np.
kominkéw).

Nie odprowadzac¢ powietrza z suszarki za posrednictwem kanatéw
wykorzystywanych przez urzadzenia lub instalacje dziatajgce na
gaz ziemny lub inne paliwa (dotyczy wytgcznie suszarki
ewakuacyijnej).

Po kazdym cyklu suszenia przeczyscic filtr siatkowy w drzwiczkach.
Nie suszyC w suszarce rzeczy nie upranych.

Przed suszeniem w suszarce rzeczy zabrudzone olejem, acetonem,
alkoholem, pochodnymi ropy naftowej, odplamiaczami, terpentynag,
woskiem i preparatami do usuwania wosku nalezy uprac¢ w pralce
W gorgcej wodzie z detergentem.



Srodki ostroznosci

* W suszarce nie wolno suszyc rzeczy zawierajacych lateks,
elementow gumowych, czepkow kapielowych oraz prania lub
pokrowcdéw zawierajgcych gumowg pianke.

* Ptynéw zmiekczajgcych lub podobnych produktow uzywac zgodnie
instrukcjami producenta.

* Nie nalezy stosowac zadnych rozpuszczalnikéw, sSrodkow
czyszczacych o wiasciwosciach sciernych, srodkow do czyszczenia
szkta ani Srodkow uniwersalnych.

* Nie stawia¢ suszarki za zamykanymi na zamek lub przesuwanymi
drzwiami lub drzwiami, ktérych zawiasy znajdujg sie naprzeciwko
zawiasoOw drzwiczek suszarki. Suszarke nalezy zainstalowac w taki
sposob, by jej drzwiczki mozna byto zawsze bez trudu otworzyc.

* Nigdy nie blokowac¢ otworéw wentylacyjnych.

* Nie stawia¢ suszarki na dywanie o dtugich wtdknach, poniewaz
moze to mie¢ negatywny wptyw na cyrkulacje powietrza.

* Powietrze wokét suszarki nie powinno zawiera¢ czgsteczek kurzu.

* Upewni¢ sig, ze wedtug suszarki nie gromadzg sie wtokna.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!

Wyjac z kieszeni wszelkiego rodzaju przedmioty typu zapatki czy
zapalniczki.

* Po zainstalowaniu poczekac z uzywaniem urzadzenia 24 godziny.
Jesli w czasie transportu lub serwisowania suszarka musi zostac
potozona na jednym z bokdw, potozy¢ jg na lewym boku w pozycji
zwrdconej do dotu (dotyczy wytgcznie suszarek z pompa ciepta
(Heat pump)).

* Urzadzenie nie moze dotykaé $ciany lub sgsiadujgcych z nim mebli.
» Jesli suszarka zostanie podtgczona do instalacji odprowadzajace;j
powietrze, ktora jest juz wykorzystywana przez inne urzadzenie,
nalezy zainstalowac¢ zawor zwrotny. Zwrot powietrza do suszarki
mogtby uszkodzié urzgdzenie, natomiast zawdr zwrotny zapobiega

takiemu zwrotowi (dotyczy wytgcznie suszarki ewakuacyjnej).

* Ptywak wytgcza urzgdzenie, jesli zapcha sie rura skroplonej wody
lub wystapi ryzyko przelewu zbiornika skroplonej wody (dotyczy
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wytgcznie suszarek kondensacyjnych i suszarek z pompa ciepta
(Heat pump)).

Jesli suszarka ma by¢ na zime przeniesiona do nieogrzewanego
pomieszczenia lub w nim przechowywana, niezbedne jest
oprdznienie w pierwszym rzedzie zbiornika ze skroplong wodag
(dotyczy wytacznie suszarki kondensacyjnej i suszarki z pompa
ciepta (Heat pump)).

Maksymalna pojemnos¢ suszenia w kg jest podana na tabliczce
Znamionowej.

Bezpieczenstwo

/\ NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!

Uzywac suszarki wytgcznie do suszenia rzeczy upranych w
wodzie. Nie suszy¢ w niej rzeczy upranych lub wyczyszczonych
przy uzyciu Srodkow czyszczacych lub substanc;ji tatwopalnych
(takich jak benzyna, tréjchloroetylen, itp.), poniewaz grozi to
wybuchem.

Nie suszyC w suszarce rzeczy, ktore byty czyszczone przy uzyciu
przemystowych srodkow czyszczacych lub substancji chemicznych.

Jesli waz odprowadzajgcy powietrze jest podtgczony do otworu w
Scianie, naptywowi zimnego powietrza mozna zapobiec instalujgc
kratke wentylacyjng! (dotyczy wytgcznie suszarki ewakuacyjnej).
Weza odprowadzajgcego powietrze nie wolno podtgczac do
aktywnego komina wykorzystywanego do odprowadzania dymu
lub gazéw spalinowych, do szybu przeznaczonego do wentylacji
pomieszczen z urzgdzeniami spalania lub do komina uzywanego
przez osoby trzecie. Powrét dymu lub gazow spalania do
pomieszczenia, w ktdérym zainstalowana jest suszarka, grozi
zatruciem (dotyczy wytgcznie suszarki ewakuacyjnej).

Suszarka jest wyposazona w system automatycznego wytgczenia
w razie przegrzania. W przypadku, gdy temperatura jest za wysoka,
system natychmiast wytgcza grzatke (dotyczy wytgcznie suszarki
ewakuacyjnej i kondensacyjnej).
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* Zapchanie filtra siatkowego powoduje uruchomienie
automatycznego wytgcznika grzatki. Patrz rozdziat "CZYSZCZENIE
| KONSERWACJA" (dotyczy wytacznie suszarki ewakuacyjnej i
kondensacyjnej).

A\ GORACA POWIERZCHNIA!

OSTRZEZENIE! W czasie pracy suszarki jej tyt moze sie
bardzo nagrzewac. Przed dotknieciem jej z tytu odczekaé
az catkowicie ostygnie (Postepowacé zgodnie z instrukcja
w rozdziale »MONTAZ | PODEACZENIE«).

* £\ GORACA POWIERZCHNIA!

Dopdki program sie nie skonczy, nigdy nie zatrzymywac cyklu
suszenia i nie otwiera¢ drzwiczek. Jesli z jakiego$ powodu cykl
zostanie przerwany, zachowac ostroznos¢ przy wyjmowaniu
prania z bebna. Suszone rzeczy moga okazac sie bardzo gorace,
dlatego tez istnieje ryzyko oparzenia.

Szybko wyjac pranie z bebna, a nastepnie roztozyc je, tak by
mogto jak najszybciej ostygnac.

Bezpieczenstwo dzieci

* Nie pozwalaé na to, by suszarkg bawity sie dzieci.

e Uniemozliwi¢ dzieciom i zwierzetom domowym wchodzenie do
bebna suszarki.

* Przed zamknigciem drzwiczek suszarki i uruchomieniem programu
upewnic sie, ze w bebnie nie ma nic oprocz prania (np. czy do
bebna suszarki nie weszto i nie zamkneto sie w nim od $rodka
dziecko).

* Wigczy¢ blokade przed dzieémi. Patrz rozdziat: USTAWIENIA
(SETTINGS).

* Dzieciom w wieku ponizej trzech lat zabrania sie przebywania
w poblizu suszarki bebnowej, chyba ze przez caty czas
znajduja sie pod opieka dorostych.



Srodki ostroznosci

» Suszarka zostata wykonana zgodnie ze wszystkimi obowigzujgcymi
normami. Z suszarki moga korzystac dzieci w wieku powyzej 8 lat
oraz osoby z niepetnosprawnoscig fizyczng, czuciowg lub umystowg
lub tez nie posiadajgce doswiadczenia i wiedzy, o ile bedg one
nadzorowane lub zostang przeszkolone w zakresie bezpiecznego
korzystania z urzgdzenia i uswiadomig sobie zagrozenia zwigzane
Z jego nieprawidtowym uzytkowaniem. Nie pozwoli¢, by suszarkg
bawity sie dzieci. Pilnowag, by dzieci nie czyscity urzgdzenia ani
bez dozoru nie przeprowadzaty zadnych czynnosci
konserwacyjnych.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE DO WYKORZYSTANIA W
PRZYSZtOSCI!



Opis suszarki

S O o

Gtéwny wytgcznik (ON/OFF)
Pokretto wyboru programu
Wyswietlacz

Przyciski ustawiers programu
Przycisk (Start/Pauza)

Tabliczka znamionowa z informacjami na
temat suszarki (po wewnetrznej stronie
suszarki)

Kod QR i AUID (po wewnetrznej stronie drzwi
suszarki)

Drzwiczki suszarki
Filtr siatkowy na drzwiach

10. Otwor weza odprowadzajgcego powietrze



Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia

Opakowanie
Zdjaé cate opakowanie.

Posortowac je zgodnie z miejscowymi zaleceniami (patrz rozdziat "Usuwanie").

Czyszczenie

Wytaczy¢ suszarke z pradu i otworzy¢ drzwiczki do siebie. Przed pierwszym uzyciem urzadzenia
przeczysci¢ beben pralki migkka, wilgotng bawetniang szmatka z dodatkiem wody.

W przypadku 3-fazowego podtgczenia urzgdzenia nalezy wytgczy¢ gtéwny wytgcznik gniazdka.

‘2 INFORMACJA!

Gdy drzwiczki sg otwarte, nie mozna uruchomi¢ zadnego programu.

Wybor jezyka
Gdy suszarka zostanie podtgczona (patrz rozdziat "INSTALACJA | PODEACZENIE") i wtgczona po
raz pierwszy, wybra¢ preferowany jezyk:

Wiecej informacji na temat procedury suszenia patrz rozdziat "PROCEDURA SUSZENIA KROK PO
KROKU"

‘2 INFORMACJA!

Przy pierwszym uruchomieniu suszarki lub gdy suszarka nie byta uzywana przez dtuzszy czas,
moga pojawi¢ sie delikatne odgtosy uderzania. Jest to normalne i dzwiek ustgpi po kilku cyklach
suszenia.



Instalacja i podtgczenie

Ustawienie suszarki
Suszarka moze byc¢ zainstalowana albo w pozycji wolnostojacej albo na pralce.

‘2 INFORMACJA!

Do zamontowania suszarki na pralce potrzebne sg co najmniej dwie osoby.

Suszarka emituje ciepto. Dlatego tez nie wstawia¢ jej do bardzo matego pomieszczenia, poniewaz ze
wzgledu na ograniczong ilos¢ dostepnego powietrza proces suszenia moze sie wydtuzyc.

‘9~ INFORMACJA!

Nie wstawiac¢ suszarki do pomieszczenia, w ktérym temperatura moze spas¢ ponizej 0°C, poniewaz
przy tak niskich temperaturach urzadzenie nie bedzie pracowac prawidtowo lub zamarznie, co z
kolei moze skutkowac uszkodzeniem maszyny.

Dla zapewnienia optymalnego dziatania suszarki zamontowac jg w pomieszczeniu z odpowiednig
wentylacjg i temperaturg z zakresu od 15 °C do 25 °C.

/\ OSTRZEZENIE!

Nie stawia¢ suszarki za zamykanymi na zamek lub przesuwanymi drzwiami lub drzwiami, ktorych
zawiasy znajdujg si¢ naprzeciwko zawiasow drzwiczek suszarki. Suszarke nalezy zainstalowaé w
taki sposob, by jej drzwiczki mozna byto zawsze bez trudu otworzyc¢.

‘2 INFORMACJA!

Nigdy nie blokowa¢ otworéw wentylacyjnych.

/\ OSTRZEZENIE!

Nie stawia¢ suszarki na dywanie o dtugich wtdknach, poniewaz moze to mie¢ negatywny wptyw na
cyrkulacje powietrza.
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‘2 INFORMACJA!

Jesli urzgdzenie jest zainstalowane na cokole lub podobnej konstrukgii, to urzadzenie musi by¢ do
niej przymocowane, aby uniknaé ryzyka upadku. W tym celu dostepne sa oryginalne akcesoria
ASKO wraz z instrukcjg mocowania.

—

Wolnostojgca

§>‘ Suszarke mozna ustawi¢ obok pralki.
ﬁ @j Slizganiu mozna zapobiec, stosujac podktadke

antyposlizgowa badz zamocowujgc zatgczone
gumowe przyssawki na obie przednie nozki.

Suszarke bebnowa nalezy ustawi¢ w taki sposob,
aby byta ona stabilna. Nalezy przy tym korzystaé
z poziomicy i urzgdzenie wypoziomowac wzgledem
dtugosci i szerokosci, w tym celu ustawiajac
regulowane n6zki urzadzenia za pomoca klucza
nr 22 (max 15 mm). Nastepnie nalezy dobrze
dokreci¢ nakretki zabezpieczajgce za pomoca

klucza nr 17 w kierunku do dna urzgdzenia 1.




Instalacja i podtgczenie

Wolna przestrzen wokot suszarki dla optymalnej pracy
¢ INFORMACJA!

Urzadzenie nie moze mie¢ kontaktu ze $ciang
lub sgsiadujgcymi z nim meblami. Dla

zapewnienia optymalnej pracy suszarki zadbac
0 odstep od sciany, jak pokazano to na rysunku.

Otwieranie drzwiczek suszarki (z lotu ptaka)

1074 mm
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Ustawienie na pralce

Do ustawienia suszarki na pralce uzy¢ dodatkowych nézek prézniowych i zabezpieczenia stabilizujgcego
(A+B), dostarczonych w tekturowym pudetku w bebnie suszarki. Czg$¢ B zabezpieczenia przed
przewrdceniem sig konstrukcyjnie pasuje do pralek ASKO, dlatego tez ustawianie na urzagdzeniach
innych marek moze byé¢ trudne lub niemozliwe. W przypadku réznych wymiaréw pralki i suszarki lub
zainstalowania pomigdzy obydwoma urzgadzeniami ukrytego elementu pomocniczego, to w serwisie
mozna sig wowczas zaopatrzy¢ w plyty taczace (... dostepne wytacznie dla HH (Hidden Helpers) i
TD75 postawionych na WMB80 lub WM85; nieodpowiednie do innych kombinacji).
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Wszystkie pralki ASKO sa w stanie wytrzymac ciezar suszarki.

‘2~ INFORMACJA!

Pralka, na ktérej ma by¢ zainstalowana suszarka, musi by¢ w stanie udzwigna¢ suszarke (patrz
tabliczka znamionowa lub specyfi kacja techniczna maszyny).
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Ustawianie suszarki na pralce (ASKO):
W bebnie suszarki znajduje sie tekturowe pudetko zawierajgce prézniowe nozki i zabezpieczenie
stabilizujgce.

1

Zabezpieczenie stabilizujgce sktada sie
z dwoch metalowych czesci (A + B).

Dwoma srubami przymocowac czesc¢ A
do tylnej Scianki suszarki.

2
Odkrecic srube z tytu pralki.
3

Przymocowac¢ $rubg zabezpieczenie
stabilizujgce (czes$¢ B) do tylnej cianki
pralki.

4

Wypoziomowac pralke, tak by byta
stabilna.

1. Wypoziomowac pralke wzdtuz i
wszerz obracajgc regulowanymi
nézkami przy uzyciu klucza nr 32.
No6zki pozwalajg na poziomowanie
w zakresie +/- 1 cm.

2. Powyregulowaniu wysokosci ndzek
mocno dokreci¢ nakretki oporowe
(przeciwnakretki) kluczem nr 17
obracajgc nimi w strone spodu pralki

T

3. Dokreci¢ nakretki oporowe
(przeciwnakretki).




Cigg dalszy tabeli z poprzedniej strony.

Instalacja i podtgczenie

5

Ustawié nozki suszarki:

1.

Catkowicie dokreci¢ dwie przednie
nozki.

2. Odkreci¢ tylne n6zki na 3,5 obroty
lub 5 mm. Nastepnie dokreci¢
nakretki oporowe w stroneg spodu
urzgdzenia 1T

6

Umiescic suszarke na pralce:

1. Unies¢ przednig czes¢ suszarki na
wysokosci od 5-10 cm.

2. Do przednich nézek suszarki
przymocowac nozki prézniowe.

3. Wepchnaé suszarke w

zabezpieczenie stabilizujgce (tak by
czesc Bwesztaw czesc A) i zwolnié¢
je (Patrz rysunek na poprzedniej
stronie).

‘2 INFORMACJA!

Upewni¢ sig, ze zabezpieczenie
stabilizujgce zostato "zablokowane"!
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Zmiana kierunku otwierania drzwiczek
Aby zmienic kierunek otwierania drzwiczek, postgpowac w nastepujacy sposob:

1

Catkowicie otworzy¢ drzwiczki.

Odkrecic $ruby i zdjg¢ drzwiczki.

Przy uzyciu Srubokreta zdjg¢ pokrywe
blokady drzwiczek i odkrecic¢ Srube na
blokadzie drzwiczek.

4

Popchna¢ blokade drzwiczek do gory i
zdjac¢ je. Przetozy¢ je na druga strong i
popchnaé do dotu.

5

Przymocowac¢ $rube do blokady
drzwiczek. Zatozy¢ z powrotem pokrywe
blokady drzwiczek.




Instalacja i podtaczenie

6

Odkrecic zespot zawiaséw drzwiczek
(po lewej stronie) i zespot zapadki
drzwiczek (po prawe;j stronie), zamienié
ich potozenia i ponownie zatozy¢ sruby
(zespot zawiaséw drzwiczek po prawej
stronie, a zespot zapadki drzwiczek po
lewej stronie).

‘2 INFORMACJA!

Aby utatwi¢ sobie wyjecie plastikowe;j
czesci, postuzyé sie srubokretem.

7

Okreci¢ pierscien drzwiczek i zdja¢ go
na pewien czas.

8

Obroécic szklang pokrywe drzwiczek o
90°, tak by symbol wskazujgcy otwor
drzwiczek znalazt si¢ po drugiej stronie.

9

Obrécic pierscien drzwiczek o 180°,
zamontowac go na drzwiczkach i
przymocowac $rubami.
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10

Zatozyc¢ drzwiczki ponownie na zawiasy
i dokreci¢ sruby.

Odprowadzanie wilgotnego powietrza

Uzy¢ dostarczonego weza odprowadzajgcego powietrze do odprowadzenia wilgotnego powietrza z
suszarki przez otwor (system wentylacyjny, okno itp.).

SPngig%eme weza odprowadzajgcego powietrze do

Suszarka umozliwia trzy sposoby odprowadzania powietrza: z tytu, z prawej i z lewej strony. W momencie
dostawy otwor z tytu jest otwarty i zamontowana jest na nim ztgczka przytaczeniowa (1).

Otwory boczne sg zakryte dwiema
zaslepkami. Maszyna dostarczana jest
z wezem odprowadzajgcym powietrze
(3) i dwoma zaciskami (2).

Montaz: Nasung¢ waz odprowadzajacy (3) na
ztgczke przytaczeniows (1) i zamocowac
go za pomocg zacisku (2).

Zamontowanie weza odprowadzajacego powietrze do Zamiast na otworze tylnym waz

innego otworu: odprowadzajgcy powietrze moze by¢
zamontowany na jednym z otworéw
bocznych.

Przenies$¢ ztgczke z tylnego otworu (1)
do otworu bocznego. Nastepnie
podtaczy¢ waz odprowadzajacy
powietrze i zabezpieczy¢ go zaciskiem

).




Instalacja i podtgczenie

Cigg dalszy tabeli z poprzedniej strony.
Uzy¢ zaslepki, aby zamkna¢ otwor z tytu
suszarki.

Podi%czdanle W %a odr?rowadzajacego powietrze do
przewodu wentylacyjnego

Waz odprowadzajgcy powietrze powinien by¢ poprowadzony w najkrétszy i najprostszy sposéb do
otworu systemu wentylacyjnego (przewodu odprowadzajgcego powietrze). Do zamocowania weza
odprowadzajgcego powietrze do otworu wentylacyjnego nalezy uzy¢ zacisku. Jesli waz odprowadzajgcy
powietrze jest zbyt dtugi, nalezy go przycig¢. Odlegto$¢ miedzy suszarkg a otworem odprowadzajgcym
powietrze (otwdr wentylacyjny, okno) nie moze przekracza¢ 3 metréw. W przeciwnym razie w wezu
odprowadzajgcym powietrze moze gromadzi¢ sie wilgo¢. Wszystkie kolanka powinny by¢ pod katem
réwnym lub mniejszym niz 90°.

Q" INFORMACJA!

Nie odprowadza¢ powietrza z suszarki za
posrednictwem kanatéw wykorzystywanych
przez urzgdzenia lub instalacje dziatajace na
/ gaz ziemny lub inne paliwa.
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Wybor pomieszczenia

v ®

vv©®

v ©

Dodatkowe wyposazenie

Umiesci¢ urzadzenie w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu z oknem lub wentylatorem. W miare
mozliwosci podiaczy¢ waz odprowadzajacy
powietrze w taki sposéb, aby nie byt on nachylony
do géry (A) ani do dotu (C), lecz by byt
wyprostowany (B).

Jesli waz odprowadzajgcy powietrze jest
podtaczony do otworu w $cianie, naptywowi
zimnego powietrza mozna zapobiec instalujac
kratke wentylacyjna.



Instalacja i podtgczenie

Cigg dalszy tabeli z poprzedniej strony.

T

esli w pomieszczeniu znajduje sie tylko jeden
twor wentylacyjny, nalezy zainstalowac $luze
owietrzng.

To dodatkowe wyposazenie mozna naby¢ u sprzedawcy.

‘9 INFORMAGCJA!

Nalezy unikac:

* zbyt dtugich systemoéw wentylacyjnych;

* wielu kolanek lub skretéw weza odprowadzajgcego powietrze;

* ostrych kolanek lub skretow weza odprowadzajgcego powietrze.

Wszystkie trzy czynniki mogg zmniejszy¢ wydajnos¢ systemu wentylacyjnego, wydtuzy¢ czas
suszenia i zwigkszy¢ zuzycie pradu.
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Instalacja i podtgczenie

Podtgczenie do sieci elektrycznej

/N RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

Po zainstalowaniu odczeka¢ co najmniej 2 godziny przed podtgczeniem suszarki do sieci
elektryczne;.

Podtaczy¢ urzadzenie do uziemionego gniazdka elektrycznego. Po zainstalowaniu gniazdko w $cianie
powinno by¢ tatwo dostepne. Wyjscie powinno by¢ wyposazone w styk uziomowy (zgodny z
obowigzujgcymi przepisami).

Jesli posiadasz suszarke z podtgczeniem 3-fazowym, podtgczenie musi by¢ wykonane przez
wykwalifikowanego i autoryzowanego specjaliste.

Podtgczenie po dostarczeniu

a TYPE: TDXX.XXXXX ~ MODEL: XXXXXX.X
AENO. XXXXXXXX  Ser.No.: XXXXXXXX

X kg
XXXV~ XXXXW £ XXA

IPX4 XX Hz

Informacje na temat suszarki sg podane na tabliczce znamionowej (homologacyjnej).

Uzy¢ wytacznika réznicowopragdowego typu A.

/\ OSTRZEZENIE!

Suszarki nie wolno podtaczaé do instalacji elektrycznej przy pomocy przedtuzacza.

‘2 INFORMACJA!

Nie podtgczaé suszarki do gniazdka elektrycznego przeznaczonego dla golarki elektrycznej lub
suszarki do wiosow.

‘2 INFORMACJA!

Ewentualne czynnosci naprawcze lub konserwacyjne zwigzane z bezpieczenstwem lub parametrami
eksploatacyjnymi powinny by¢ wykonywane przez przeszkolonych fachowcoéw.

Obstuga monet
(Tylko w niektorych modelach)

Pralka jest przygotowana do obstugi monet.

Wiasciciel/dystrybutor moze znalez¢ szczegétowe informacje w instrukcji serwisowe;.

Taka instalacja musi by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowanego specjaliste.

Licznik monet powinien mie¢ mozliwo$¢ zwarcia dwéch linii sygnatowych na okres do 10 minut.

Pozwoli to uzytkownikowi na zatadowanie urzagdzenia, wybdr programu i uruchomienie programu po
wrzuceniu monet.



Instalacja i podtgczenie

"Prosze zaptaci¢, aby kontynuowac" pojawia sie na wyswietlaczu po uruchomieniu urzgdzenia gtéwnym
wytacznikiem zasilania (poprzez nacisnigcie na przycisk Start).
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Wskazdéwki przed suszeniem

Rozdziat ten zawiera kilka wskazéwek dotyczacych tego, w jaki sposob przygotowac pranie przed
suszeniem.

Sortowanie rzeczy do prania

Rzeczy do prania nalezy posortowaé wedtug:

* rodzaju,

e grubosci tkaniny.

Dla zapewnienia mozliwie jak najbardziej rownomiernego wysuszenia upewnic sie, ze pranie jest
wykonane z podobnego materiatu.

Ubrania

1. Zapia€ guziki, ekspresy i rzepy, tak by nie uszkodzity tkaniny.

2. Wywrdcic kieszenie na drugg strone.

3. Bardzo delikatne ubrania nalezy wtozy¢ do specjalnego worka na pranie.

(W sklepach wielobranzowych dostepny jest jako wyposazenie dodatkowe specjalny worek na
pranie).

‘2 INFORMACJA!

Pranie w suszarce musi sig obracac z predkoscia co najmniej 1000 obr./min. Im wigksza predkosc
obrotowa, tym mniejsze zuzycie energii i krétszy czas suszenia.

‘2 INFORMACJA!

W przypadku suszenia tylko jednej wigkszej rzeczy zalecamy suszenie jej w oddzieleniu od innych
mniejszych rzeczy.

Symbole rzeczy do prania
Postepowac zgodnie z symbolami umieszczonymi na rzeczach do prania.

Symbole dotyczace sposobu obchodzenia sie z tkaninami:

7 Pranie

Normalne Sensitive (Delikatne)
Maks. temperatura prania 90 °C

Maks. temperatura prania 60 °C

Maks. temperatura prania 40 °C



Wskazdéwki przed suszeniem

Cigg dalszy tabeli z poprzedniej strony.

Maks. temperatura prania 30 °C
& Tylko pranie reczne

=7 Nie pra¢

A Wybielanie

AN Wybielanie w chtodnej wodzie

» Wybielanie niedozwolone

Q Czyszczenie na sucho

® Czyszczenie na sucho z wykorzystaniem wszystkich srodkéw

® Czterochloroetylen R11, R113, ropa naftowa

® Czyszczenie na sucho w nafcie, czystym alkoholu i R113

X Czyszczenie na sucho niedozwolone

5 Prasowanie

= Prasowanie goracym zelazkiem o temperaturze maksymalnej 200°C
fs| Prasowanie goragcym zelazkiem o temperaturze maksymalnej 150°C
= Prasowanie cieptym zelazkiem o temperaturze maksymalnej 110°C
= Prasowanie niedozwolone

D Suszenie naturalne

= Suszenie na ptaskiej powierzchni
[ Suszenie bez wczesniejszego wirowania
] Suszenie na sznurku do suszenia lub wieszaku

@
b/ Suszenie suszarce

o Suszenie w wysokich temperaturach
© Suszenie w niskich temperaturach

% Nie suszy¢ w suszarce
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Wskazdéwki przed suszeniem

Materiaty (tkaniny) nadajace sie do suszenia w suszarce

D E] @ Materiat odpowiedni do suszenia bgbnowego. Ubrania wysuszone w suszarce bebnowej
beda migksze i Izejsze niz ubrania wysuszone na powietrzu.

‘9 INFORMACJA!

Suszarka nie przyczynia sie w sposob istotny do zuzycia tkaniny. Ktaczki zebrane w fi ltrze sktadaja
sie z kurzu i fragmentéw tkanin zebranych w czasie korzystania z suszarki.

Materiaty (tkaniny) nie nadajace sie do suszenia w suszarce
E Symbol ten oznacza, ze materiat nie nadaje sie do suszenia w suszarce bebnowe;j.

Nigdy nie suszy¢ w suszarce bebnowej:

e ubran, ktére w domowych warunkach byty czyszczone chemicznie (lub na sucho),
e  pianki,
* szklanych wtdkien.



Proces suszenia, krok po kroku

KROK 1: Posortowac tkaniny
Patrz rozdziat "Wskazowki przed suszeniem"”.

‘2 INFORMACJA!

Oprdzni¢ kieszenie. Monety, gwozdzie, itp. Moga doprowadzi¢ do uszkodzenia maszyne i tkaniny.

KROK 2: Wtaczenie gtéwnego wytacznika.

. ,

(%
\j (OO C

Wiaczanie

I
Nacisna¢ wytacznik U (ON/OFF).
Wytaczanie

1
Nacisna¢ wytacznik U (ON/OFF).

KROK 3: Otworzy¢ drzwiczki suszarki i wlozy¢ pranie
Otworzy¢ drzwiczki suszarki do siebie.

@

Umiesci¢ pranie w pustym bebnie suszarki. Upewni¢ sig, ze w praniu nie ma zadnych innych
przedmiotow, np. kuli do prania.

Przedmioty takie mogtyby sie stopi¢ uszkadzajgc suszarke lub pranie.

Nie przetadowywacé bebna! (Patrz tabela programéw. Nalezy przestrzegaé podanego na tabliczce
znamionowej obcigzenia nominalnego.)

Jesli beben suszarki zostanie przetadowany, pranie bedzie bardziej pogniecione i najprawdopodobnigj
nieréwno wysuszone.
KROK 4: Wybra¢ program suszenia

Wybra¢ program przekrecajgc pokretto wyboru programu w dowolnym kierunku. Potwierdzi¢ wybér
programu naciskajac przycisk pod programem.
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Proces suszenia, krok po kroku

Wybra¢ program przekrecajgc pokretto wyboru programu w dowolnym kierunku.

Na wyswietlaczu podawany jest przewidywany czas trwania programu.

Wybra¢ jeden z ponizszych programoéw:

(wtasciciel/dystrybutor moze zmienic¢ parametry i zmieni¢ nazwe programu)

Program (fabryczny
program domysiny)

AUTO EXTRA
SUSZENIE,

Normalna temperatura

AUTO EXTRA
SUSZENIE,

Nizsza temperatura

AUTO SUSZENIE,
Normalna temperatura

AUTO SUSZENIE,
Nizsza temperatura

AUTO NORMALNIE,
Normalna temperatura

AUTO NORMALNIE,
Nizsza temperatura

AUTO SUSZENIE DO
PRASOWANIA,

Normalna temperatura

AUTO SUSZENIE DO
PRASOWANIA,

Nizsza temperatura

AUTOMATYCZNE DO
PRASOWANIA,

Normalna temperatura

AUTOMATYCZNE DO
PRASOWANIA,

Nizsza temperatura

Mex
kg*

7

Opis

Program ten stuzy do suszenia niedelikatnych tkanin
bawetnianych. Po wysuszeniu bgdg one catkowicie suche i
gotowe do wiozenia do szafy.

Program ten stuzy do suszenia tkanin bawetnianych. Po
wysuszeniu beda one catkowicie suche i gotowe do wtozenia
do szafy.

Program ten stuzy do suszenia niedelikatnych tkanin
bawetnianych. Po wysuszeniu bedg one catkowicie suche i
gotowe do wtozenia do szafy.

Program ten stuzy do suszenia tkanin bawetnianych. Po
wysuszeniu bedg one catkowicie suche i gotowe do wiozenia
do szafy.

Program ten stuzy do suszenia niedelikatnych tkanin
bawetnianych mniej wiecej tej samej grubosci. Po
wysuszeniu bedg one suche.

Program ten stuzy do suszenia tkanin bawetnianych mniej
wiecej tej samej grubosci. Po wysuszeniu beda one suche.

Program ten stuzy do suszenia tkanin bawetnianych. Po
wysuszeniu bedg one gotowe do prasowania.

Program ten stuzy do suszenia delikatnych tkanin
bawetnianych. Po wysuszeniu bedg one gotowe do
prasowania.

Program ten stuzy do suszenia tkanin bawetnianych. Po
wysuszeniu wymagane jest prasowanie.

Program ten stuzy do suszenia delikatnych tkanin
bawetnianych. Po wysuszeniu wymagane jest prasowanie.



Cigg dalszy tabeli z poprzedniej strony.

Program (fabryczny  Max
program domysiny)  kg*

SUSZENIE MIESZANE, 3,5

X
11

MIESZANE DO 3,5
PRASOWANIA,

X
11

PROGRAM CZASOWY 4
80 min

PROGRAM CZASOWY 4
60 min

PROGRAM CZASOWY 4
40 min

PROGRAM CZASOWY 4
20 min

PRZEWIETRZENIE 60 2
min

$ © @ @ @

* Maks. tadunek suszarki w kg

‘2 INFORMACJA!

Proces suszenia, krok po kroku

Opis

Ten program jest stosowany do tkanin z wtokien
syntetycznych lub mieszanych, takich jak wielofunkcyjna
odziez sportowa. Po wysuszeniu tkaniny beda suche.

Ten program jest stosowany do tkanin z wtdkien
syntetycznych lub mieszanych. Po wysuszeniu tkaniny beda
nieznacznie wilgotne, gotowe do prasowania.

Cykl zatrzyma sig po osiggnigciu ustawionego czasu.
Program czasowy jest odpowiedni dla niewielkich tadunkéw.

Cykl zatrzyma sie po osiggnieciu ustawionego czasu.
Program czasowy jest odpowiedni dla niewielkich fadunkow.

Cykl zatrzyma sig po osiggnigciu ustawionego czasu.
Program czasowy jest odpowiedni dla niewielkich fadunkow.

Cykl zatrzyma sig po osiggnigciu ustawionego czasu.
Program czasowy jest odpowiedni dla niewielkich tadunkow.

Ten program nalezy uzywac wytgcznie do odswiezania
ubran.

Jesli pranie nie zostanie odpowiednio wysuszone, uzy¢ bardziej odpowiedniego programu.

KROK 5: Wyboér ustawien programu

Za pomocg ustawien programu mozna jeszcze bardziej dostosowac programy suszenia do swoich

zyczen. Patrz rozdziat: USTAWIENIA.

Tylko wtasciciel urzadzenia/dystrybutor moze zmieni¢ ustawienia!

Niektore ustawienia programu moga nie by¢ dostepne dla wybranego programu.
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Proces suszenia, krok po kroku

Opdzniony start (Delay Start)

W podmenu wybranego programu mozna ustawi¢ opdzniony start, je$li chcesz, aby program suszenia
rozpoczat si¢ po uptywie okreslonego czasu (od 1 h do 100 h po nacisnigciu przycisku Start/Pauza).
Zostanie wyswietlony szacowany czas do zakonczenia suszenia.

Za pomoca pokretta wyboru programéw ustawi¢ od 1 godziny do 100 godzin w krokach
jednogodzinnych.

Aby potwierdzi¢ ustawienie, nacisng¢ przycisk pod wybranym czasem.

Nacisng¢ przycisk Start, aby uruchomi¢ program. Gdy odliczanie dobiegnie korca, rozpocznie sie
wybrany program suszenia.

Aby anulowac¢ opdznienie startu, nacisnij przycisk Anuluj.
Nastepnie naciénij przycisk Start, aby rozpoczgé¢ program.
Podczas odliczania do op6znionego startu wyswietlacz wytaczy sie po 5 minutach.

Uzyj pokretta wyboru programoéw lub nacisnij dowolny przycisk, aby go ponownie aktywowac¢. Na
wyswietlaczu zacznie by¢ odliczany czas do uruchomienia cyklu suszenia.

Wyswietlacz wigcza sie na 1 minute przed uruchomieniem cyklu suszenia.
Po zakonczeniu odliczania na wyswietlaczu pokazywany bedzie czas suszenia.

KROK 6: Zamkna¢ drzwiczki i uruchomic¢ proces suszenia
Zamkng¢ drzwiczki suszarki i nacisna¢ przycisk Start/Pauza.

b’ Start (krétkie nacisnigcie przycisku - start/wznowienie)

H Pauza (krétkie nacisniecie przycisku - pauza)
Stop (nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy - zatrzymanie lub anulowanie)

Pozostaty czas

W zaleznosci od wybranego programu i wybranego obcigzenia przewidywany czas susenia bedzie
wyswietlany w godzinach i minutach.

Rzeczywisty czas suszenia bedzie zalezat od wybranego programu, tadunku, rodzaju prania, predkosci
wirowania itp.

Rzeczywisty czas suszenia moze by¢ dtuzszy lub krétszy niz poczatkowo wyswietlany.

Wstrzymywanie, zatrzymywanie lub zmiana programu

Aby zatrzymac program, nacisng¢ krotkotrwale przycisk Start/Pauza.
Aby wznowié¢ dziatanie programu, ponownie nacisng¢ przycisk Start/Pauza.

Program suszenia mozna rowniez wstrzymac otwierajgc drzwiczki suszarki.



Proces suszenia, krok po kroku

Aby wznowi¢ wykonywanie programu, wystarczy po prostu zamkng¢ drzwiczki i nacisng¢ przycisk
Start/Pauza.

Chcac zatrzymac program suszenia nalezy przycisngé i przytrzymac na 3 sekundy przycisk Start/
Pauza.

Wykonywanie wybranego programu zostanie wstrzymane i rozpocznie sig etap schtadzania. Czas
stygniecia zalezy od wybranego programu.

Dopiero po zakonczeniu schtadzania mozna przy pomocy pokretta wyboru programéw wybra¢ nowy
program i nacisna¢ przycisk Start/Pauza.

/\ OSTRZEZENIE!

Koncowy cykl suszenia obejmuje faze chtodzenia bez ogrzewania, dzieki czemu pranie po
zakonczeniu programu ma wtasciwag temperature i mozna wyjac je z suszarki bez ryzyka chwytania
goracych ubran.

Wykonywanie programu suszenia mozna wstrzymac przy pomocy przycisku ON/OFF.

Suszarka wytaczy sie.
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Proces suszenia, krok po kroku

KROK 7: Zakonczenie programu
Po zakonczeniu programu suszenia na wyswietlaczu pojawi si¢ informacja, ze Suszenie zakoriczone

Jesli wybrano opcjeg ,anti-crease” (zapobiegania zagnieceniom), suszarka bedzie kontynuowaé prace
po zakonczeniu cyklu suszenia.

Otworzy¢ drzwiczki do siebie i wyja¢ pranie z suszarki.
Przeczyscic filtr siatkowy w drzwiczkach (patrz rozdziat "Czyszczenie i konserwacja").
Upewni¢ sie, ze beben suszarki jest pusty, a nastepnie zamkna¢ drzwiczki.

Po uptywie 5 minut od zakonczenia programu lub ostatniego wigczenia wyswietlacz przejdzie w stan
czuwania, aby zaoszczedzic¢ energig (Stand by).

Wyswietlacz ponownie sig zapali, gdy nacisnigty zostanie przycisk ON/OFF lub otworzone zostang
drzwiczki suszarki.

‘9 INFORMAGCJA!

Po kazdym cyklu czyszczenia przeczyscic filtr siatkowy w drzwiczkach. Patrz rozdziat "Czyszczenie
i konserwacja".

A GORACA POWIERZCHNIA!

Zapchanie filtra siatkowego i filtra pompy ciepta moze spowodowaé uruchomienie automatycznego
mechanizmu wytgczenia urzgdzenia wskutek przegrzania. Przeczyscic filtr, odczekaé az urzadzenie
ostygnie i uruchomi¢ je ponownie. Jesli suszarka nie uruchomi sig, wezwac serwisanta.

/\ OSTRZEZENIE!

Po zakonczeniu procesu suszenia wyjaé kabel zasilajgcy suszarki z gniazdka.

W przypadku suszarki z podtaczeniem 3-fazowym nie nalezy wycigga¢ wtyczki z gniazdka.



Ustawienia

Tylko wtasciciel urzadzenia/dystrybutor moze zmieni¢ ustawienia!

(wtasciciel/dystrybutor powinien sprawdzic¢ instrukcje serwisowa)

Na wyswietlaczu Ustawienia (Settings) Opis

Przeczyszczanie filtra On/Off

Czyszczenie filtra w 1-->10

drzwiczkach

Czyszczenie kondensatora 10-->100 (krok 10)

Skroplona woda Odptyw/Zbiornik

System ptatnosci On/Off

Aktywacja grzatki 2 On/Off

Zmien program Na kazdym programie (nie Poprzez zmiang ustawien

wszystkie ustawienia nie majg  mozliwe jest stworzenie i
zastosowania do wszystkich dostosowanie wtasnego

programow) programu.
Nazwa programu moze zostaé
zmieniona!
e Dodatkowe suszenie 0-->3
e Zabezpieczenie przed Wigczenie (1h --> 4h)
zagnieceniami
e Zapisz program Nadpisz istniejgcy

program/zapisz jako nowy
Program sterowany czasowo

e Program sterowany 20 --> 240 min
czasowo 80 min

e Program sterowany 20 --> 240 min
czasowo 60 min

* Program sterowany 20 --> 240 min
czasowo 40 min

¢ Program sterowany 20 --> 240 min
czasowo 20 min

* Zapisz program Nadpisz istniejacy
program/zapisz jako nowy

Blokada przed dzieémi On/Off

Programy Wybrany program zostanie
D E pokazany na wyswietlaczu
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Ustawienia

Cigg dalszy tabeli z poprzedniej strony.

Na wyswietlaczu

Ustawianie jezyka

Tymczasowy wybor jezyka

Ustawienie dzwigku
Ustawienia wyswietlacza:

e Jasnosé
*  Wyswietlanie logo
Tryb czuwania

Widok szczegétowy
Tryb demonstracyjny

Start delay (OPOZNIENIE
STARTU)

Tryb czasu/ikony
ID maszyny

Ustawienia WiFi

DZWIEKI
(w zaleznosci od modelu)

‘2 INFORMACJA!

Ustawienia (Settings)

Wybierz jezyk - nacisnij przycisk

pod flaga

On/Off

0-->5

1-->5

On/Off

Tryb normalny/Brak trybu
czuwania

On/Off

On/Off
On/Off

Czas/ikona

0 --> Xxx

Opis

* Wybierz jezyk: obracajac
pokretto wyboru programow

¢ Potwierdz jezyk: naciskajac
przycisk pod flaga kraju

(od 0do 5)

Mozliwe jest wybranie jednego z
pieciu jezykow, co bedzie
dostepne w menu gtéwnym.

1h -->100h

Wigczenie modutu WiFi
spowoduje zwigkszenie zuzycia
energii w trybie czuwania.

W poczatkowej fazie suszenia badz w trakcie suszenia sprezarka i pompa powodujg hatas, ktory
nie wptywa na dziatanie suszarki bgbnowe;.

Dzwiek buczenia: dzwigk sprezarki; natezenie dzwigku zalezy od programu i fazy suszenia.

Dzwiek brzeczenia: od czasu do czasu wigcza sie wentylacja sprezarki.

Dzwiek czerpania: pompa pompuje skropliny do zbiornika na skropliny.

Dzwiek klikniecia: rozpoczgcie automatycznego czyszczenia wymiennika ciepta (sprezarki).
Odgtos szemrzacej wody: mozna ustysze¢ w czasie automatycznego czyszczenia.



Ustawienia

Dzwiek bebnienia: w trakcie suszenia, jezeli bielizna posiada twarde elementy (guziki, suwaki...).
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Konserwacja i czyszczenie

‘2 INFORMACJA!

Przed przystapieniem do czyszczenia pamietac¢ o wytaczeniu suszarki i odtgczeniu jej z prgdu
(wyciagnigciu kabla zasilajacego z gniazdka).

Czyszczenie filtra siatkowego w drzwiczkach
Przed przystapieniem do czyszczenia pamigtac¢ o wytgczeniu suszarki i odtgczeniu jej z pradu
(wyciagnieciu kabla zasilajagcego z gniazdka).

1
Podnies¢ pokrywe filtra do gory.

2

Delikatnie przetrze¢ filtr sitkowy reka lub szmatka
w celu usuniecia strzepkdw tkanin, tzn. zebranych
wiokien i nitek.

UWAGA!

Filtr siatkowy drzwi moze wydawac sie dos¢
luzny podczas czyszczenia/usuwania wtdkien
i nici. Jest to normalne ze wzgledu na duzg
powierzchnie filtra siatkowego w potaczeniu z
wysoka temperaturg pracy wewnatrz suszarki.

3

W razie koniecznosci przeczyscic takze obudowe
filtra i uszczelke drzwiczek.

4

Zamkna¢ pokrywe filtra siatkowego.




Konserwacja i czyszczenie

Cigg dalszy tabeli z poprzedniej strony.

5
/,@@§ Jesli konieczne jest wyczyszczenie filtra

Yy siatkowego od tytu, nalezy odkrecic¢ srubg i
przekrecic filtr z pozycji zablokowanej do
odblokowanej. Wyciggna¢ caty zespdt filtra i
doktadnie go wyczysci¢, a po wyczyszczeniu
przywrocic¢ zespét filtra do pierwotnej pozyciji.
Obrdcic filtr z pozycji odblokowanej do
zablokowanej i dokreci¢ srube.

‘3~ INFORMACJA!

Uwazag, by nie przytrzasng¢ sobie palcow pokrywa filtra.

‘2 INFORMACJA!

Po kazdym cyklu suszenia przeczysci¢ filtr siatkowy w drzwiczkach.

‘2 INFORMACJA!

Nigdy nie uruchamiac¢ urzadzenia bez filtra siatkowego na drzwiach lub gdy jest on uszkodzony.

Czyszczenie urzadzenia z zewnatrz

Zewnetrzne powierzchnie urzgdzenia wraz z wyswietlaczem (display) nalezy czysci¢ za pomoca
miekkiej wilgotnej Sciereczki i wody. Nie stosowaé rozpuszczalnikow lub zracych srodkéw
czyszczacych, ktére moga uszkodzi¢ urzadzenie (prosze postepowac zgodnie z zaleceniami i
ostrzezeniami producentéw srodkéw czyszczacych).

Wszystkie elementy suszarki wytrze¢ do suchosci migkka szmatka.

‘3~ INFORMACJA!

Utrzymywac w czystosci i niskiej temperaturze otoczenie suszarki. Kurz, wysoka temperatura i
wilgotnos$¢ spowoduja wydtuzenie czasu suszenia.
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Konserwacja i czyszczenie

—— E—

~1l

‘2 INFORMACJA!

Przed przystgpieniem do czyszczenia suszarki pamigta¢ o wytgczeniu jej z pradu.

W przypadku 3-fazowego podtaczenia urzadzenia nalezy wytaczy¢ gtéwny wytacznik gniazdka.



Btedy - co robié?

Zaktécenia pochodzace ze Srodowiska (np. sieci energetycznej) moga powodowac sygnalizowanie

réznych btedow (patrz tabela usterek). W takim przypadku:

*  Wytaczyc¢ urzadzenie, odczekaé 1 minute, ponownie wiaczy¢ urzadzenie i powtérzy¢ program

suszenia.

e Jesli btad sie utrzymuje, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

*  Wiekszos¢ problemoéw zwigzanych z obstugg urzadzenia uzytkownik bedzie w stanie rozwigzaé
samemu (patrz tabela usterek ponizej).

* Naprawy moze wykonywa¢ wytgcznie odpowiednio przeszkolona osoba.

* Naprawy lub roszczenia gwarancyjne wynikajace z nieprawidtowego podtgczenia lub eksploataciji
suszarki nie sg objete gwarancjg. Koszty naprawy pokrywa w takich przypadkach uzytkownik.

‘2 INFORMACJA!

Gwarancja nie sg objete btedy lub usterki spowodowane zaktéceniami pochodzacymi z otoczenia
(wytadowaniami atmosferycznymi, awariami sieci elektrycznej, kleskami zywiotowymi, itp.).

Problem/btad

Urzadzenie nie
uruchamia sie.

W gniazdku jest
napiecie, ale
beben sie¢ nie
obracai
urzadzenie nie
dziata.
Suszarka nie
dziata.

W czasie
wykonywania
programu

Przyczyna

Gtéwny wytacznik nie zostat
wigczony.

W gniazdku elektrycznym nie
ma napiecia.

Program nie zostat
uruchomiony zgodnie z
instrukcja.

Drzwi moga by¢ otwarte.

Zbiornik skroplin jest petny
(dotyczy wytgcznie suszarki
kondensacyijnej i suszarki z
pompa ciepta) (Heat pump)).

Opodzniony start moze by¢
aktywowany.

Filtr siatkowy jest zatkany,
dlatego rosnie temperatura w
suszarce, co moze skutkowaé

Co zrobic?

Sprawdzi¢, czy gtéwny wytgcznik jest
wigczony.

Sprawdzi¢ bezpiecznik.

Sprawdzi¢, czy wtyczka kabla
zasilajgcego zostata prawidtowo
wtozona do gniazdka elektrycznego.

Ponownie zapoznac sig z instrukcja
obstugi.

Sprawdzi¢, czy drzwiczki zostaty
prawidtowo zamknigte.

Oprdzni¢ zbiornik skroplin (patrz
rozdziat "CZYSZCZENIE |
KONSERWACJA") (dotyczy wytacznie
suszarki kondensacyjnej i suszarki z
pompa ciepta (Heat pump)).

Aby anulowaé opcje opréznionego
uruchomienia, nacisng¢ przycisk 5
"Pomin" (Skip).

Przeczyscic filtr siatkowy (patrz rozdziat
»CZYSZCZENIE | KONSERWACJA«).
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Btedy - co robic?

Cigg dalszy tabeli z poprzedniej strony.

Problem/btad Przyczyna

urzadzenie przegrzaniem sie i w efekcie
catkowicie wytgczeniem suszarki.
przestaje

catkowicie

dziataé.

Pranie nie jest *  Filtr nie zostat przeczyszczony.

wysuszone lub
suszenie trwa

zbyt dtugo. e Suszarka zostata umieszczona
w zamknigtym, zbyt zimnym lub
zbyt matym pomieszczeniu,
przez co dochodzi do
nadmiernego rozgrzania

powietrza.

¢ Pranie nie zostato
wystarczajgco wykrecone lub

odwirowane.

¢ llos¢ prania suszonego w
suszarce jest zbyt duza lub
niewystarczajaca.

* Splatane pranie (jak np. posciel)
zbija sie w duze kule.

Nieréwnomiernie ® Pranie réznego typuigrubosci,
nadmierna ilos$¢ prania.

wysuszone
pranie.

Pojawiaja sie e Jesli suszarka nie byta przez
dtuzszy czas uzywana,
elementy, na ktérych byta
oparta, byty przez caty czas
obcigzone w tych samych
punktach, powodujagc
tymczasowe znieksztatcenia.

odgtosy lekkiego
uderzania.

Co zrobic?

Odczeka¢ az urzadzenie ostygnie i
uruchomic¢ je ponownie. Jesli suszarka
nie uruchomi sie, wezwac serwisanta.

Przeczyscic filtry (patrz rozdziat
»CZYSZCZENIE | KONSERWACJA«).

Sprawdzic¢, czy do suszarki dociera
odpowiednia ilo$¢ Swiezego powietrza,
np. otworzy¢ drzwi i/lub okno.
Sprawdzic, czy temperatura w
pomieszczeniu, w ktorym zainstalowana
jest suszarka, nie jest za wysoka lub za
niska.

Jesli po zakoniczeniu cyklu suszenia
pranie jest wcigz mokre, powtérzyc¢
suszenie wybierajgc odpowiedni
program suszenia (po wymianie filtrow).

Uzy¢ odpowiedniego programu lub
funkcji dodatkowych.

Przed suszeniem zamkng¢ guziki lub
ekspresy w praniu. Wybra¢ odpowiedni
program.

Po zakonczeniu procesu suszenia
zruszy¢ pranie i wybra¢ dodatkowy
program suszenia (np.Program
sterowany czasowo).

Sprawdzi¢ nalezy, czy bielizna zostata
dobrze posegregowana ze wzgledu na
rodzaj, grubos$c i ilosc¢ bielizny, w
zaleznosci od wybranego programu.

Odgtosy znikng bez koniecznosci
podejmowania zadnej interwenc;ji.



Cigg dalszy tabeli z poprzedniej strony.

Problem/btad Przyczyna

W czasie ¢ Nadmierne obcigzenie
suszenia drzwiczek (za duzo prania w
nastepuje bebnie).

samoczynne

otwarcie sie

drzwiczek.

Btedy - co robié?

Co zrobic?

Zmniejszy¢ ilosc¢ prania.

43



44

Btedy - co robic?

Wyswietlacz usterek

Jesli w trakcie wykonywania programu dochodzi do usterki, na wyswietlaczu pojawia si¢ odpowiedni

komunikat o btedzie Btad (Error) X.

O 6O OO 6O @aéa e

Po dtuzszym nacisnigciu przycisku 5 INFO na
wyswietlaczu pojawi sig opis btedu.

Wytaczyé, a nastepnie ponownie wigczyé
urzadzenie.

Na wyswietlaczu moga pojawiaé sig nastepujace btedy (w zaleznosci od modelu):

Problem/btad
EO

E1

E2

E6

E7

E8

E9

E10
E11

Komunikat o btedzie na wyswietlaczu Co zrobi¢?

Awaria panelu sterowania.

Usterka termistora.

Bfad komunikacji.

Awaria przekaznika.

Awaria drzwiczek.

Awaria przycisku.

PB/Ul oprogramowanie nie jest
kompatybilne.

Btad komunikacji EADBS.

Btad komunikacji z silnikiem.

Awaria panelu sterowania.
Skontaktowac sie z serwisem.

Awaria czujnika temperatury.
Skontaktowac sig z serwisem.

Btad komunikaciji.
Skontaktowac sie z serwisem.

Awaria panelu sterowania.
Skontaktowac sie z serwisem.

Awaria panelu sterowania.
Skontaktowac sie z serwisem.

Awaria panelu sterowania.
Skontaktowac sie z serwisem.

Skontaktowac sie z serwisem.

Skontaktowac sig z serwisem.

Skontaktowac sig z serwisem.



Btedy - co robié?

INFORMACUJE przed, w czasie i po zakonczeniu programu

(w zaleznosci od modelu)

Komunikat o btedzie na wyswietlaczu Co zrobic?

PL: Przed uruchomieniem prosze zamkna¢ Przed uruchomieniem lub wznowieniem

drzwiczki. wykonywania programu zamkna¢ drzwiczki
suszarki.

PL: Opcja niedostepna w tej fazie cyklu. Opcja ta jest niedostgpna. Wybraé opcje, ktéra
jest jeszcze dostepna.

PL: Wskutek przerwy w zasilaniu cykl zostat Nacisnac przycisk Start/Pause, aby ponownie

przerwany. Prosze wznowi¢ go. uruchomic lub wznowi¢ wykonywanie programu.

PL: Przeczyscic filtr drzwiczek. Patrz rozdziat "CZYSZCZENIE |
KONSERWACJA".

PL: Wtaczona jest blokada przed dzie¢mi. Aby ja Patrz rozdziat "USTAWIENIA".
wytaczy¢, przytrzymaé przyciski przez 3 s w pozycji
wcisnietej.
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Serwisowanie

Przed wezwaniem serwisanta
Sprawdzi¢ w rozdziale "Usterki", oraz "Czyszczenie i konserwacja", czy nie da sie rozwigzac problemu
samemu.

Kontaktujac sig z punktem serwisowym prosze podac¢ model (1), typ (2) i numer seryjny (3) suszarki.

Model, typ i numer seryjny sg podane na tabliczce znamionowej umieszczonej wewnatrz drzwiczek
suszarki.

Kod QR i AUID réwniez znajduje sig po wewnetrznej stronie suszarki.

/\ OSTRZEZENIE!

W razie awarii uzywaé wytgcznie czesci zamiennych zatwierdzonych przez autoryzowanych
producentoéw.

/\ OSTRZEZENIE!

Naprawy lub roszczenia gwarancyjne wynikajgce z nieprawidtowego podtaczenia lub eksploatacji
suszarki nie sg objete gwarancjg. Koszty naprawy pokrywa w takich przypadkach uzytkownik.

a TYPE: TDXX.XXXXX ~ MODEL: XXXXXX.X
Art.No. 000X Ser.No.: XHOOXXXX

X kg
AKXV~ KXXXW = XXA

IPX4 XX Hz




Dane techniczne

Wysokosé

Szerokos¢

Gtebokosé

Ciezar (netto)

Objetosc bebna

Maksymalny fadunek suszarki
Moc znamionowa

Materiat bebna

Materiat obudowy

Dane techniczne

850 mm

595 mm

654 mm

40 kg

1171

Patrz tabliczka znamionowa.
Patrz tabliczka znamionowa.
Stal nierdzewna

Blacha ocynkowana ogniowo i malowana proszkowo lub ze stali
nierdzewnej.
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Tabela programow

Podane w tabeli wartosci zuzycia energii i czasu odnoszg sig do testowej wielkosci prania o réznej
masie i wirowania z r6zng predkoscia, tak jak przewiduje to norma EN61121.

Do podanych ponizej wartosci zuzycia zastosowanie majg nastepujgce wymagania:

Temperatura powietrza wlotowego temperatura pokojowa

Wilgotnos¢é powietrza wlotowego 50 - 60%

Temperatura suszenia Normalne
TDC1773VF
7kg_60Hz_3kW
Program llos¢ Predkosc¢ Przyblizone Przyblizony
wirowania zuzycie energii czas trwania
(obr./min) elektrycznej programu
(kWh)* (min)*
AUTO EXTRA SUSZENIE, @) 1400 4,25 95
Normalna temperatura
@) 1600 4,10 89
AUTO EXTRA SUSZENIE, @) 1400 4,30 140
Nizsza temperatura
AUTO SUSZENIE, @) 1400 3,70 80
Normalna temperatura
@) 1600 3,55 74
AUTO SUSZENIE, @) 1400 3,80 113
Nizsza temperatura
AUTO NORMALNIE, @) 1000 4,00 80
Normalna temperatura
@) 1400 3,35 70
@) 1600 3,15 65
AUTO NORMALNIE, @) 1400 3,45 103
Nizsza temperatura
AUTO SUSZENIE DO @) 1400 3,10 66
PRASOWANIA,
Normalna temperatura © 1600 2,60 59
AUTO SUSZENIE DO @) 1400 3,10 90
PRASOWANIA,
Nizsza temperatura
AUTOMATYCZNE DO @) 1000 3,05 65
PRASOWANIA,
Normalna temperatura © 1400 2,40 53

© 1600 2,10 47



7kg_60Hz_3kW

Cigg dalszy tabeli z poprzedniej strony.

Program

AUTOMATYCZNE DO
PRASOWANIA,

Nizsza temperatura

SUSZENIE MIESZANE,

MIESZANE DO PRASOWANIA,

TDC1773V
7kg_60Hz_3kW
Program

AUTO EXTRA SUSZENIE,

Normalna temperatura

AUTO EXTRA SUSZENIE,

Nizsza temperatura

AUTO SUSZENIE,
Normalna temperatura

AUTO SUSZENIE,
Nizsza temperatura

AUTO NORMALNIE,
Normalna temperatura

AUTO NORMALNIE,
Nizsza temperatura

AUTO SUSZENIE DO
PRASOWANIA,

Normalna temperatura

AUTO SUSZENIE DO
PRASOWANIA,

Nizsza temperatura

llos¢

llos¢

oOo0oo0o 0000 000 00O

Predkosc¢
wirowania
(obr./min)

1400

1200

1000

Predkosc¢
wirowania
(obr./min)
1400

1600

1400

1400
1600

1400

1000
1400
1600

1400

1400
1600

1400

Tabela programéw

Przyblizone
zuzycie energii
elektrycznej
(kWh)*

2,35

1,70

1,35

Przyblizone
zuzycie energii
elektrycznej
(kWh)*

4,25

4,10

4,30

3,70
3,55

3,80

4,00
3,35
3,15

3,45

3,10
2,60

3,10

Przyblizony
czas trwania
programu
(min)*

72

40

30

Przyblizony
czas trwania
programu
(min)*

95
89

140

80
74

113

80
70
65

103

66
59

90
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Tabela programow

7kg_60Hz_3kW

Cigg dalszy tabeli z poprzedniej strony.

Program

AUTOMATYCZNE DO
PRASOWANIA,

Normalna temperatura

AUTOMATYCZNE DO
PRASOWANIA,

Nizsza temperatura

SUSZENIE MIESZANE,

MIESZANE DO PRASOWANIA,

TDC1773VP
7kg_60Hz_3kW
Program

AUTO EXTRA SUSZENIE,
Normalna temperatura

AUTO EXTRA SUSZENIE,
Nizsza temperatura

AUTO SUSZENIE,
Normalna temperatura

AUTO SUSZENIE,
Nizsza temperatura

AUTO NORMALNIE,
Normalna temperatura

AUTO NORMALNIE,
Nizsza temperatura

llos¢

O 0o 0 0

0)

llos¢

o000 000 O000O0

Predkosc¢
wirowania
(obr./min)
1000

1400

1600

1400

1200

1000

Predkosc¢
wirowania
(obr./min)
1400

1600

1400

1400
1600

1400

1000
1400
1600

1400

Przyblizone
zuzycie energii
elektrycznej
(kWh)*

3,05

2,40

2,10

2,35

1,70

1,35

Przyblizone
zuzycie energii
elektrycznej
(kwh)*

4,25

4,10

4,30

3,70
3,55

3,80

4,00
3,35
3,15

3,45

Przyblizony
czas trwania
programu
(min)*

65
53
47

72

40

30

Przyblizony
czas trwania
programu
(min)*

95
89

140

80
74

113

80
70
65

103



7kg_60Hz_3kW

Cigg dalszy tabeli z poprzedniej strony.

Program

AUTO SUSZENIE DO
PRASOWANIA,

Normalna temperatura

AUTO SUSZENIE DO
PRASOWANIA,

Nizsza temperatura

AUTOMATYCZNE DO
PRASOWANIA,

Normalna temperatura

AUTOMATYCZNE DO
PRASOWANIA,

Nizsza temperatura

SUSZENIE MIESZANE,

MIESZANE DO PRASOWANIA,

© petentadunek (7 kg)

© czesciowy tadunek

llos¢

o O

o 0o 0 0

0)

Predkosc¢
wirowania
(obr./min)
1400

1600

1400

1000
1400
1600

1400

1200

1000

Tabela programéw

Przyblizone
zuzycie energii
elektrycznej
(kWh)*

3,10

2,60

3,10

3,05
2,40
2,10

2,35

1,70

1,35

Przyblizony
czas trwania
programu
(min)*

66
59

90

65
53
47

72

40

30

* Ze wzgledu na rézne rodzaje i ilosci prania, predkosci wirowania, wahania zasilania elektrycznego
oraz temperature i wilgotnos¢ otoczenia, wartosci zmierzone u uzytkownika koricowego mogag sie

rézni¢ od podanych w tabeli.
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Utylizacja

Utylizacja / recykling opakowania

I Opakowanie zostato wykonane z materiatéw przyjaznych $rodowisku, ktére mozna
recyklingowag, utylizowac lub zniszczy¢ bez zagrazania srodowisku. W zwigzku z tym materiaty
opakowaniowe zostaty odpowiednio oznaczone.

Umieszczony na produkcie lub jego opakowaniu symbol wskazuje na to, ze produktu nie nalezy
traktowac jak zwyktych odpadéw domowych. Produkt nalezy przekazaé celem jego przetworzenia do
autoryzowanego punktu zbiérki odpadoéw elektrycznych i elektronicznych.

Przy utylizacji produktu na koniec okresu przydatnosci uzytkowej usuna¢ wszystkie kable zasilajgce i
zniszczy¢ zatrzask drzwiczek, aby zapobiec (dla bezpieczenstwa dzieci) ich zablokowaniu lub
zatrzasnigciu.

Dzigki prawidtowej utylizacji produktu mozna zapobiec niekorzystnemu wptywowi na srodowisko i
bezpieczenstwo ludzi, jaki mégtby mie¢ miejsce w przypadku nieprawidtowego pozbycia sie produktu.
Aby uzyskaé szczegotowe informacje na temat utylizacji i przetwarzania produktu, prosze skontaktowaé
sie z odpowiednig gminng jednostkg odpowiadajaca za zarzgdzanie odpadami, zaktadem utylizacji
odpadéw lub sklepem, gdzie produkt zostat zakupiony.
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Skrocona instrukcja obstugi

Posortowac tkaniny

Posortowac tkaniny wedtug rodzaju i stopnia zabrudzenia w
praniu. Przestrzega¢ symboli suszenia umieszczonych na
etykietach. Pozapinac¢ ekspresy, rzepy i guziki.

Wiaczyé gtowny wytacznik ON/OFF

Otworz drzwi suszarki i wioz pranie.

Upewni¢ sig wczesniej, ze beben jest pusty.

Wybraé program suszenia

Ustawi¢ pokretto wyboru programéw na zadany program suszenia.

Wybdr ustawien programu

Ustawienia programu mozna ustawi¢ dla niektérych programow.
Patrz rozdziat: USTAWIENIA

Zamkna¢ drzwiczki suszarki i nacisngé przycisk
START/PAUZA.

Na wyswietlaczu pojawi sie przewidywany czas suszenia w
godzinach i minutach.

Zakonczenie programu
Otworzy¢ drzwiczki i wyjac pranie z suszarki.

Przeczyscic filtry. Patrz rozdziat "CZYSZCZENIE |
KONSERWACJA".

Zamkng¢ drzwiczki.
Wytaczyé gtéwny wytacznik ON/OFF.

Wyjmij wtyczke z gniazdka (chyba ze masz suszarke z
podtaczeniem 3-fazowym).
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